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BbJ/ITAPCKM - PukosoacTBO 32 notpebutens

Bkniousa

Pixel Classic  pbkoBogCTBO 3 MoTpebuTens.

Heobxogumu matepuany (He ca BKAKoYeHM):

4 AAA batepu nam Micro-USB kaben 3a 3axpaHBare Ha ycTpoiicTsoro, 2,5 mm kb AV kaben (no u36op 3a u3nos3sane ¢

TeNeBu3op).
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. Off (M3k1.)/On (BKn.)/~9* npeBK/touBaTe/ 3a CBETAMHA
. SVIN nopr
. AVOUT

AUXouT

. YBeNuaBaHe Ha cvara Ha 38yka
. Hamansgare Ha cunara Ha 3syka
. ByTOHM 3 NpuBIXBaHE

. Byto RESET (HY/IMPAHE)

. byton START (CTAPT)

10. BytoH A
1. byton B



®yHKuMN Ha 6yToHMTE M NOpTOBETE

3ABENEXKA: GyHKumuTe Ha BYTOHWTE MOTaT Aa Ce Pa3ninyaBaT B 3aBYICMMOCT O UrpaTa.
Off (W3Kn.)/On (Bkn.)/~¢“ NpeBKAloYBaTeN 3a CBETAMHA — BK/I0YBA 1 M3K/TI0YBA YCTPOVICTBOTO 1 (BETOANOA Ha
ycTpoiicTBoTo.
5V IN nopr — 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPOVICTBOTO ¢ nomoLTa Ha Micro-USB kaben (e e Bkiouen).
AV OUT - 32 Bb3npou3sex/aHe Ha Tenesi3op upes 2,5 mm AV kaben (He e BKoYeH).
AUX OUT —3a cnyware ¢ 3,5 mm caywanki (e ca BKAKOYeHN).
ByTonu 3a cunara Ha 3ByKa — 32 yBe/uYaBaHe 1t HaManABaHe Ha CUnaTa Ha 3ByKa.
Byron START (CTAPT) —3a cTapTvipaHe v nay3a Ha urpu.
Byron RESET (HYIMPAHE) — 3a BpbLLiaHe KbM [/1aBHOTO MEHIO Ha UrpuTe.
ByToHu 3a npuaBMKBaKe — 3a U360p Ha Urpa OT [NaBHOTO MeHIO 1 3a MPWABUXBaHE N0 BPEMe Ha UTPAEHETO Ha Urpa.
Byronu A v B - HatuceTe v oTnyCHeTe 3a UrpaeHe Ha urpa.
Wrpaene Ha Pixel Classic
1. OrcTpaHere kanaka Ha batepunTe Ha rbpba Ha Pixel Classic.
2. Mocrasere 4 AAA batepun uam u3nossaiite Micro-USB kaben (He e BK/toveH), 3a Aa BKTIOYHTE 3aXpaHBAHETO.
3. Mpemecrete NpeBK/oYBaTENA Ha 3aXPaHBAHETO OT M3K/I0YEHO Ha BKIOYEHO.
Hacrpoiika Ha Pixel Classic ¢ teneusop
1. Bratouere 2,5 mm kpaii Ha AV kabena (He e BK/It4eH) B NOpTa B ropHata yact Ha Pixel Classic, 0603Hauer ¢ ,AV OUT".
2. Bkiouere pyrva kpaii Ha AV kabesia B nopToBeTe Ha TesieBU30pa.
3. YBepere e, Ye BU/ie0 AUCTNEAT € 33AajeH Ha NPABUAHWA BXO/ 33 BUALO.
4. Bxniouere Pixel Classic. Cunara Ha 38yka TpsibBa Aa ce perynupa of Tenesi3opa.
BENEXKM:
* O6bpHeTe BHYMaHMe, Ye B UTPUTe 3a ABaMa UTPayyt HAM GYHKLWA 3 BTOPHA Urpay.
. I'Iopa;m ronemusa ﬁpoﬁ PaA3/IMYHI UTPW NOCTUTHATIATE BICOKW PE3yNTaTi He MoraT Jia ﬁbAaT 3anuceaxn.

Kak ga cBanuTte kanaka Ha 6aTepvwne
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Kak aa nocrasare n nssaxpaare 6aTepvwne
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BAXHO: /13non3aiite BicOKOKaYeCTBEHM ankankm batepum 3a no-AbAro BpeMe 3a Urpa.

Wndopmauus 3a 6atepuara
V3TyaKeTo Ha KiicenHa oT GaTepusTa MoXe Ja AoBeae A0 HapaHABaHe Ha Xopa W 0 MoBpeaa Ha To3u MpoayKT. Mpu
Bb3HWUKBAHE Ha Tey OT baTepuaTa U3MMiiTe CTapaTeHo 3acerHaTaTa koxa i Jpexu. MaseTe KicenuHata ot batepusta Aaney
OT QuWTe 1 yCTaTa Ci. batepuuTe, KOWTO M3TMYaT, MOFaT Aa U3AaBAT NyKALLY 3BYLIM.

» batepume TpsibBa Aa e NOCTABAT M CMEHAT CaMO OT Bb3PACTHO JIMLiE.

* He cmecBatiTe u3nos138aHm 6atepun ¢ HOBY (CMeHsiiTe BCvkv baTepuv eHOBPEMEHHO).

* He cmecBatire pasnnyny Mapky batepun.

* He npenoptuBawe i3non3saHeTo Ha batepwn ¢ euketn  Heavy Duty”, ,General Use", , Zinc Chloride” nu ,Zinc Carbon’”.

+ He ocrassiite atepuwTe B POAYKTa 3a AbATY NEPUO/AW, aKO He O M3MoA3BaTe.

* W13BagjeTe batepuuTe 1 rv CbXpaHABaIATE Ha XNaAHO U CyXO MSACTO, KOTaTo He Ce U3MoA3Ba.

« W3Bagjete w3ToLLIEHUTE baTepuu oT yCTpOIiCTBOTO.

* He noctassiite Gatepumte HaobpatHo. YBepeTe ce, Ye NOOXUTENHUT (+) v OTpULATENHMTE (-) MoAIOC ca 06bpHaTI

B MIpaBi1/HaTa nocoka. ﬂprO M0CTaBeTe OTPULATENHITE NONKOCU.

*He it I (hopMUpaHy uAv Tevalyy Batepun.
+ He npesapexaiite HeakymynaTopv batepuu.
* V3xebprsit piiTe Camo B 0406 0T NPABUTE/ICTBOTO CbOPBXEHNA 33 PELIMKPaHE BbB BaLLIIA PalioH.

+ He cbp3BaliTe Hakbco kneMyTe Ha baTepuaTa.

+ MoAnpaBAHeTo Ha YCTPOACTBOTO MOXe /3 A0BE/AE A0 NOBPEAA Ha NPOAYKTa, aHYAMPaHE Ha FapaHLIATa U A3 NIPUUHY
HapaHABaHMA.

* Npepynpexpaenne: ONACHOCT OT 3AZJABAHE — manku yactu. Henoaxoasiuo 3a euia nog, 36-MeceyHa Bb3pacT.

« Orp: NPUAPYXaBa NPe/ynpex/ieueTo 3a Bb3pactTa.

+ AjantepbT 3a M3no3BaHe ¢ yctporicteoto uvcksa: 5V DC 1A,

« anon3safire camo ajanTep, KoiATo 0Tr0BapA Ha U3MCKBaHMATa Ha YCTPOIACTBOTO.

+ AjanTepeT He e Urpauka.

« Vianon3sanuTe ¢ ycrpoiicTaoto agantepu Tpabsa Aa ce nposepABaT Pe0BHO 3a N0BPE/M o kabena, wwencena,
KOpMyca 1 ApyruTe Yact.




WNudopmanua 3a KK
Toa 0b0pyABaHe e M3MUTaHO 1 CHOTBETCTBA Ha OTPaHUeHIATa 33 LGPOBH YCTPOiACTBa OT KAac B, cbobpasto yact 15 ot
np Ha OKK. Te3u orp cany [ OCUrypAT MO/AXOAALLA 3aLLMTA CPeLLl BPEAHN CMYLLEHNS B
XunmiiHa wHcTanaupa. Tosa obopysane renepupa, v3Moa3ea v MOXe Ja M3b4Ba PAANOUECTOTHA EHEPTUA U aKo He e
VHCTaNNPaHO W U3N0/13BaHO B CbOTBETCTBIE C MHCTPYKLANTE, MOXE Ad NPUYNHU BPEAHN CMYLLIEHNA B PaANOKOMYHUKaLIMUTE.
HAMa rapanLia obaue, Ye B KOHKPETHA MHCTaNALMA HAMA Aa Bb3HUKHAT CMYLLEHNS.
Ako ToBa 000py/BaHe MPUUMHABA BPEAHY CMYLUEHUA B MPUEMAHETO Ha Pajvo WM Tenesuns, KOeTo Moxe Aa Gbae
OnpefeNieHo Ype3 UK/I0UBaHe ¥ BKNIOYBaHe HA 060OpY/ABaHETO, CbBETBAME MOTP Ja Ce ONMTa Aa Kopurvpa
CMyLLEHIATA C e/iHa W NIOBEYE OT CNIeAHIUTE MepKUt:
« [TpomeHeTe OpueHTaLuATa MK NPemecTeTe aHTeHaTa Ha NPUeMHMKa.
* YBe/Inyere PasCToHIETO MeXly 060py/ABAHETO 1t MpUeMHIKa.
« CBbpXeTe 060PY/BAHETO KbM KOHTAKT OT @NleKTPUYECKa BEUTa, Pa3NMuHa OT a3, KbM KOATO @ CBbP3aH MPUEMHYIKLT.
« KoHcynmupaiire ce ¢ TbproBeLia nan € OMUTEH Pajio/TeneBI3OHEH TeXHYIK 3a MOMOLL),
ToBa 0bopyaare cboTBeTCTBA Ha acT 15 ot npasunata Ha OKK. Ekcnnoatauuata e npeamer Ha cieaHuTe ABe yCI0BHS:
1. Tosa 060py/BaHe He MOXe A NPUYMHABA BPEHM CMYLLIEHUS.
2. Tosa 0bopy/saHe TpsibBa Aa NpyeMa BCAKAKBIA MOJyyeHI CMYLLEHH, BKMIOUATENHO CMYLLIEHUS, KOUTO MoraT
TIPUYMHAT HeXenlara pabora.
Hepasy 0T NPOM3BOA| MorarT Aa aHyNpaT NpaBoTo Ha noTpebuTen fa paboru ¢ Tosa ycrpoiicreo. Tosa
pyABaHe 0TTOBapS Ha Orp: 3a ekcno3uuya Ha PY nbyenna Ha OKK, onpepenenyt 3a HeKoHTpoAvpaHa cpepa. Tosn
npeaaBaTen He TpAGBa A ce Hamypa B 61M30CT A0 U Aa PaboT 3aeAHO C Apyra aHTeHa W Mpe/jasaren.

WNHdopmanua 3a rapanumara
Beuku npogyktvt MY ARCADE® ce npepnarar c orp: TapaHLVa 1 ca Ha LLaTeNHa CepuA OT TecToBe, 3a
/12 Ce rapaHTUPa Haii-BUCOKO HUBO Ha HAf\eXAHOCT U CbBMECTMOCT. Ma/iko BEPOATHO e fa CpeLjHeTe HAKaKbB npobaem, HO
ako Ce NoABM AajeH AedekT Mo Bpeme Ha ynotpebata Ha To3u npoaykt, CD Media S.E. rapanTvpa Ha mbpBOHauanHA
noTpebuTen, KOTO TO @ 3akynin, Ye T03M NPOAYKT Lie Bbje be3 aedexTn B MaTepuanTe 1 u3paboTkaTa 3a nepuoy o
24-MECEYHA ot fjataTa Ha mbpBOHaya/HaTa nokynka.
Axo BB3HUKHE fiedeKT, KOViTo Ce MOKpYBA OT Ta3v! FapaHLiyA, Ha NPOAYKT, 3akynieH B bbarapus, auctpubytvpat ot CD Media
S.E., noTpebuTens UMa npaso Ha rapaHLoHHa noaapbxka. CD Media S.E. no cgoii u3bop wwe nonpasu un 3amenn
3aKyneHita NPOAYKT 6€3n/1aTHO AW Lie Bb3CTaHOBY CyMaTa N0 MbPBOHAYaNHaTa MOKYMHA LieHa. AKO € HeobX0AUMa 3aMAHa 1
BallIMAT NPOAYKT Beye He e HanuyeH, CD Media S.E. Moxe no cBoe ycMoTpeHye Aa ro 3aMeHy CbC CPaBHUM NPOAYKT. 3a
npoaykt MY ARCADE®, 3akynenu w3sbH bbarapus, nonuTaiite B MarasiHa, OTKbAETO Ca 3akyneHu, 3a AOMbHUTENHA
UHOOpMALWA.
Ta3u rapaHLys He NOKPUBA HOf U3HOCBaHE U ynotpe6a unm Henp ynotpeba, ¢
NOANPaBAHE UM KaKBaTO U fja 6110 ApYra NPUUMHa, KOATO He e CBbP3aHa C MaTepuanuTe uau u3pabotkata. Tasv rapaHLya
He Ce Npynara 3a NPO/YKTH, U3M0/3BaHY 3a KaKBUTO ¥ /ja 61L10 NPOMULLEHH, MPOGECHOHANHA UM ThPTOBCKY LA,
NHpopmaums 3a obcnyxsane
3a 0bcnyxBaHe Ha kakbaTo U fja 61no Aedexte npoaykT no 24-MECEYHA noawTika 3a rapaHuiws, ce CBbpXeTe C 0TAeNa 3a
00C/yXBaHe Ha KAMEHTH, 33 Aa Moy4wTe HoMep 3a ynbaHoMolLeHo Bpbluare. CD Media S.E. c1 3anasea npasoro Aa noucka
BpbLLAHe Ha ledeKTHA NPOAYKT M j0Ka3aTeNCTBO 32 NOKYKa.

3ABENEXKA: CD Media S.E. nama pa obpaboTea peknamaLyy 3a AedekTHu NpoayKTv 6e3 HoMep 3a YbAHOMOLLEHO

BpblLaHe.




Otpena 3a 06cnyxBaHe Ha KANEHTH

(D Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1& 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania, Tel: +40 371009933,
Vmeiin Ha otaena 3a obcyxeane Ha kaventy office@cdmediase.eu

Cnacete AbpBo, perucTpupaiite ce oHnaiH

MY ARCADE® npaBu exonoruyHua u36op 3a peructpupae Ha BCuKkin NPOAYKTI OHAaliH. ToBa cnecTaBa oTneyaTBaHeTo Ha
GM3nIECKY XapTUEHV PErMCTPaLMOHHN KapTu. Lianata MHOpMALWA, OT KOATO Ce HyXAaeTe, 33 fa perucTpupare BoATa
nocneaa nokynka or MY ARCADE® e HanuuHa Ha agpec: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

AeKnapauMﬁ 3a (bOTBETCTBME
Konve ot EC [AeKnapauuara 3a CbOTBETCTBIE 3a TO3W NPOAYKT MOXETe Aa HaMepKTe Ha Tasn Bpb3Ka:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

HRVATSKI - Korisni¢ki priruénik

Ukljucuje

Pixel Classic i korisnicki prirucnik.

Potrebni materijali (nisu priloZeni):

4 AAA baterije li Micro-USB kabel za napajanje uredaja, 2,5 mm na AV kabel (opcionalno za upotrebu s televizorom).

Molimo vas da prije upotrebe pazljivo procitate i slijedite ovaj korisnicki priru¢nik.

O 066 600
] O ® @ ar

Iy ol [

. Off/On/~9= Prekidac svjetla
. 5V ulazni prikfjucak

. AV Izlaz

. AUX Izlaz

. Pojacavanje glasnoce
. Smanjivanje glasnoce
. Tipka za usmjeravanje
. Tipka RESET

. Tipka START

10. Tipka A

1. Tipka B
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Funkdije tipki i ulaza

NAPOMENA: Funkcile tipki mogu se razlikovati ovisno o igri.
0ff/On/ ~¢~ Prekidat svjetla— Ukljucuje i iskljucuje uredaj i LED svjetlo uredaja.
5V ulazni prikljucak - Za napajanje uredaja pomocu Micro-USB kabela (nije prilozen).
AV Izlaz- Za reprodukciju na televizoru putem 2,5 mm AV kabela (nije prilozen).
AUX Izlaz - Za slusanje s 3,5 mm slusalicama (nisu prilozene).
Tipke za glasnocu — Za pojacavanje i smanjivanje glasnoce.
Tipka START - Za pokretanje i pauziranje u odabranim igrama.
Tipka RESET — Za povratak na glavni izbornik igara.
Tipka za usmjeravanje — Za odabir igre iz glavnog izbornika i kretanje tijekom igranja igre.
Tipke A i B Pritisnite i otpustite za igranje igre.
Igranje na Pixel Classic
1. Uklonite poklopac baterije sa straznje strane Pixel Classic-a.
2. Za ukljucivanje umetnite 4 AAA baterije ili upotrijebite Micro-USB kabel (nije prilozen).
3. Pomaknite prekidac za napajanje s isklju¢enog na ukljuceno.
Namjestanje Pixel Classic-a s televizorom
1. Prikljucite 2,5 mm kraj AV kabela (nije prilozen) u prikljucak na vrhu Pixel Classic-a s oznakom "AV Izlaz".
2. Drugi kraj AV kabela prikljucite na TV.
3. Provjerite je li video zaslon postavljen na odgovarajuci video ulaz.
4. Ukljucite svoj Pixel Classic. Glasnoca se mora podesiti s vaseg televizora.
NAPOMENA:
« Imajte na umu da u igrama za 2 igraca nema funkcije za drugog igraca.
« Zbog velike kolicine raznih igara, najbolji rezultati se ne mogu spremiti.

—

Kako ukloniti poklopac baterije




Kako umetnuti i izvaditi baterije

. [T X
. [T X
W [T X
e [T H

®
=N r—‘:‘—‘®r—‘:‘—‘ =N
®

VAZNO: Koristite visokokvalitetne alkalne baterije za dulje vrijeme igranja.

Informacije o bateriji
Curenje kiseline iz baterije moze uzrokovati tjelesne ozljede kao i ostecenje ovog proizvoda. Ako dode do curenja baterije, te-
meljito operite zahvacenu kozu i odjecu. Kiselinu iz baterija drZite podalje od oiju i usta. Baterije koje cure mogu proizvodi-
ti zvukove pucketanja.

+ Samo odrasla osoba smije umetati i mijenjati baterije.

+ Nemojte mijesati koristene i nove baterije (zamijenite sve baterije istovremeno).

+ Nemojte mijesati baterije razlicitih marki.

» Ne preporucujemo koristenje baterija s oznakama “Heavy Duty’, "General Use", "Zinc Chloride” ili “Zinc Carbon".

+ Ne ostavljajte baterije u proizvodu tijekom duljeg razdoblja nekoristenja.

* Izvadite baterije i pohranite ih na hladno, suho mjesto dok ih ne koristite.

« [zvadite istrosene baterije iz jedinice.

» Ne stavljajte baterije naopako. Provjerite jesu li pozitivni (+) i negativni (-) krajevi okrenuti u pravom smjeru.

Prvo umetnite negativne krajeve.

» Nemojte koristiti ostecene, deformirane ili curece baterije.

+ Nemojte puniti baterije koje nisu punjive.

» Prije punjenja uklonite punjive baterije iz uredaja.

+ Baterije odlazite samo u objekte za recikliranje koje je odobrila viada u vasem podrucju.

» Ne stvarajte kratki spoj na terminalima baterije.

+ Neovlasteno rukovanje uredajem moze dovesti do ostecenja vaseg proizvoda, gubitka jamstva i moze uzrokovati ozljede.

+ Upozorenje: OPASNOST OD GUSENJA zbog sitnih dijelova. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.

+ Ogranicenje prati upozorenje o dobi.

+ Adapter za koristenje s uredajem zahtijeva: 5V DC 1A.

+ Koristite samo adapter koji ispunjava zahtjeve uredaja.

+ Adapter nije igracka.

+ Adaptere koji se koriste s uredajem potrebno je redovito provjeravati zbog ostecenja kabela, utikaca, kucista i

drugih dijelova.



FCC informacije
Ova je oprema ispitana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno FCC pravilima,
Dio 15. Ova su ogranicenja osmisljena kako bi pruzila prihvatljivu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim insta-
lacijama. Ova oprema generira, koristi i moZe zraiti radiofrekventnu energiju te, ako se ne instalira i ne koristi u
skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje
nece pojaviti u odredenoj instalaciji.
Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi ukfjucivanjem i iskl-
jucivanjem opreme, korisnika se potice da pokusa ispraviti smetnje jednom ili vise sljedecih mjera:

« Preusmierite ili premjestite antenu za prijem.

« Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

« Spajite opremu na uticnicu u strujnom krugu razlicitom od onog na koji je spojen prijemnik.

« Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.
Ova oprema je u skladu s FCC pravilima, Dio 15. Operacija je podlozna u sljedeca dva uvjeta:

1. Ova oprema ne smije prouzrociti Stetne smetnje.

2. Ova oprema mora primiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Izmjene koje proizvodac nije odobrio mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje ovim uredajem. Ova oprema je u skladu
s FCC ogranicenjima izlozenosti RF zracenju koja su navedena za nekontrolirano okruzenje. Ovaj odasiljac ne smije biti smjesten
ili raditi zajedno s bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.

Informacije o jamstvu
Svi MY ARCADE® proizvodi dolaze s ogranicenim jamstvom i bili su podvrgnuti temeljitom nizu testova kako bi se osigurala
najvisa razina pouzdanosti i kompatibilnosti. Malo je vjerojatno da cete imati bilo kakav problem, ali ako kvar postane
ocigledan tijekom koritenja ovog proizvoda, CD Media S.E. jam¢i izvornom kupcu da ovaj proizvod nece imati nedostataka
umaterijalu i izradi tijekom razdoblja od 24 mjeseci od datuma vase originalne kupnje.
Ako se na proizvodu kuplienom u Hrvatskoj pojavi kvar pokriven ovim jamstvom, koji je izvorno distribuiran od strane CD
Media S.E., potrosac ima pravo na jamstvenu podrsku. CD Media S.E. e, po vlastitom nahodenju, bez naknade popraviti ili
zamijeniti kupljeni proizvod ili vratiti novac. Ako je potrebna zamjena, a vas proizvod vise nije dostupan, CD Media S.E. moze
prema vlastitom nahodenju zamijeniti s usporedivim proizvodom. Za MY ARCADE® proizvode kupljene izvan Hrvatske,
molimo zatraZite dodatne informacije u trgovini u kojoj su kupljeni.
Ovo jamstvo ne pokriva uobicajeno trosenje, zloupotrebu ili pogresnu upotrebu, modifikacije, neovlastene promjene i bilo
koji drugi uzrok koji nije povezan s materijalima ili izradom. Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode koji se koriste u
industrijske, profesionalne ili komercijalne svrhe.
Servisne informacije
Za servisiranje bilo kojeg neispravnog proizvoda u skladu s politikom jamstva od 24 mjeseci, obratite se korisnickoj podrsci
kako biste dobili broj autorizacije povrata. CD Media S.E. zadrzava pravo zahtijevati povrat neispravnog proizvoda i dokaza
0 kupnji.

NAPOMENA: CD Media S.E. nece obraditi nikakve neispravne zahtjeve bez broja autorizacije povrata.



Podrska potrosacima

CD MEDIASL, d.o.o. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259

E-posta za podrsku potrosacima office@cdmediasl.si

Spasite drvo, registrirajte se putem interneta

MY ARCADE® donosi ekoloski prihvatljivu odluku registracije svih proizvoda putem interneta. Time se Stedi ispi-
sivanje fizickih papirnatih registracijskih kartica. Sve informacije koje su vam potrebne da registrirate svoju
nedavnu kupnju MY ARCADE® dostupne su na: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

Izjava o sukladnosti
Primjerak EU Izjave o sukladnosti za ovaj proizvod mozete pronaci na ovoj poveznici:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:office%40cdmediasl.si?subject=
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https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

ENGLISH - User Manual

Includes
Mini player, removable joystick, AC adapter and user quide

Materials needed (not included)
4 AAA batteries and mini-screwdriver

Please read and follow this user guide thoroughly before use.
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Off/On/ ~¢= Light switch
SVIN port

. AVOUT
AuXout

. Volume up

. Volume down
. Directional pad
. RESET button

. START button
10. A button

11. B button
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Button functions

NOTE: Button functions may vary per game.
0ff/On/ ¢~ Light switch — Turns the device and device LED on and off.
5V IN port - To power the device using a Micro-USB cable (not included).
AV OUT - To play on a television via 2.5mm AV cable (not included).
AUX OU - To listen with 3.5mm headphones (not included).
Volume buttons — To raise and lower the volume.
START button — To start and pause in select games.
RESET button — To return to the main menu of games.
Directional pad — To select game from main menu and move during game play.
Aand B buttons — Press and release for game play.
Playing on the Pixel Classic
1. Remove the battery cover on the back of the Pixel Classic.
2. Insert 4 AAA batteries or use a Micro-USB cable (not included) to power on.
3. Move the power switch from off to on.

Setting up your Pixel Classic with a television

1. Plug the 2.5mm end of AV cable (not included) into the port on the top of the Pixel Classic labeled "AV OUT".

2. Plug in the other end of the AV cable into your TV ports.
3. Confirm the video display is set to proper video input.
4. Power on your Pixel Classic. Volume must be adjusted from your television.

NOTES:
« Please note that there is no function for the second player in 2-player games.
« Due to the large amount of various games, high scores cannot be saved.

—

How to remove battery cover




How to insert and remove batteries
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IMPORTANT: Use high quality alkaline batteries for longer playing times.

Battery information
Leakage of battery acid can cause personal injury as well as damage to this product. If battery leakage occurs, thoroughly
wash the affected skin and clothes. Keep battery acid away from your eyes and mouth. Leaking batteries may make popping
sounds.

« Batteries should be installed and replaced only by an adult.

« Do not mix used and new batteries (replace all batteries at the same time),

« Do not mix different brands of batteries.

« We do not recommend using batteries labelled "Heavy Duty; "General Use": "Zinc Chloride': or ‘Zinc Carbon':

« Do not leave batteries in the product for long periods of non-use.

« Remove batteries and store them in a cool, dry place when not in use.

« Remove depleted batteries from the unit.

« Do not put the batteries in backwards. Make sure that the positive (+) and negative(-) ends are facing in the correct

direction. Insert the negative ends first.

« Do not use damaged, deformed or leaking batteries.

« Do not recharge non-rechargeable batteries.

« Remove rechargeable batteries from the device before charging.

« Dispose batteries only at the government approved recycling facilities in your area.

« Do not short circuit battery terminals.

« Tampering with your device can result in damage to your product, void of warranty, and could cause injuries.

« Warning: CHOKING HAZARD small parts. Not suitable for children under 36 months.

« The restriction accompany the age warning.

« Adapter for use with the device requires: 5V DC IA,

« Only use an adapter that meets the device's requirements.

« The adapter is not a toy,

« Adapters used with the device are to be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts.



FCCinformation
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guaran-
tee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This equipment may not cause harmful interference.

2. This equipment must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Modifications not authorized by the manufacturer may void the user's authority to operate this device. This equipment complies with
FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Warranty information

All MY ARCADE® products come with a limited warranty and have been subjected to a thorough series of tests to ensure
the highest level of dependability and compatibility. It is unlikely that you will experience any problem, butif a defect should
become apparent during the use of this product, CD Media S.E. warrants to the original consumer purchaser that this prod-
uct will be free from defects in material and workmanship for a period of 24 months from the date of your original purchase.
If a defect covered by this warranty occurs in a product purchased within Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey,
and originally distributed by CD Media S.E., the consumer shall be entitled to warranty support. At its discretion, CD Media S.E.
will either repair or replace the defective product at no charge, or refund the original purchase price. If replacement is necessary
and the original product is no longer available, CD Media S.E. may substitute it with a comparable product. For MY ARCADE®
products purchased outside Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, please contact the original point of purchase
for further assistance.

This warranty does not cover normal wear and tear, abusive use or misuse, modification, tampering or by any other cause not
related to either materials or workmanship. This warranty does not apply to products used for any industrial, professional or
commercial purposes.
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Service information
For service on any defective product under the 24 month warranty policy, please contact Consumer Support. CD Media S.E.
reserves the right to require the return of the defective product and proof of purchase.

NOTE: CD Media S.E. will not process any defective claims without a Ticket/ Return Authorization Number.
Consumer support
(D Media SE (Romania and Bulgaria) | CD MEDIA SL, d.o.o (Croatia, Serbia and Slovenia) | CD MEDIA TURKEY (Turkey)
Tel: +40 371009933, +40 371009966 (Romania and Bulgaria) | Tel: 00386 59 010 259 (Croatia, Serbia and Slovenia) |
Tel: (216)468 88 23 (Turkey)
E-mail: office@cdmediase.cu (Romania and Bulgaria) | office@cdmediasL.si (Croatia, Serbia and Slovenia) |
info@cdmedia.com.tr (Turkey)
Save a tree, register online
MY ARCADE® is making the eco-friendly choice to have all products registered online. This saves the printing of
physical paper registration cards. All the information you need to register your recent MY ARCADE® purchase is availa-

ble at www.MyArcadeGaming.com/product-registration

Declaration of Conformity
A copy of the EU Declaration of Conformity for this product can be found at this link:
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:office%40cdmediase.eu?subject=
mailto:office%40cdmediasl.si?subject=
mailto:info@cdmedia.com.tr
http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

ROMANA - Manualul utilizatorului

Include

Pixel Classic si ghidul utilizatorului.

Materiale necesare (nu sunt incluse):
4 baterii AAA sau cablu Micro-USB pentru alimentarea dispozitivului, cablu de 2,5 mm la AV (optional pentru utilizare cu tel-

evizorul).

Vé rugam sa cititi si sa urmati cu atentie acest ghid de utilizare inainte de utilizare.
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. Port de intrare 5V
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. Micsorare volum

. Pad directional

. Butonul RESET (RESETARE)
. Butonul START (INCEPE)
10. Butonul A

1. Butonul B
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Functiile butoanelor si portului

NOTA: Functiile butoanelor pot varia i functie de joc.
Oprit/Pornit/~¢~ Comutator lumina — Porneste si opreste dispozitivul si LED-ul dispozitivului.
Port de intrare 5 V — Pentru alimentarea dispozitivului folosind un cablu Micro-USB (nu este inclus).
IESIRE AV — Pentru redarea pe un televizor prin cablu AV de 2,5 mm (nu este inclus).
lesire auxiliara — Pentru a asculta cu casti de 3,5 mm (nu sunt incluse).
Butoane de volum — Pentru a creste si a reduce volumul.
Butonul START (INCEPE) — Pentru a porni si a pune pauzi in anumite jocuri.
Butonul RESET (RESETARE) — Pentru a reveni la meniul principal al jocurilor.
Pad directional — Pentru a selecta un joc din meniul principal si a va deplasa in timpul jocului.
Butoanele A si B — Apasati si eliberati pentru joc.
Se joacé pe Pixel Classic
1. Scoateti capacul bateriei de pe spatele Pixel Classic.
2. Introduceti 4 baterii AAA sau utilizati un cablu Micro-USB (nu este inclus) pentru a porni.
3. Muta intrerupatorul de alimentare de la oprit la pornit.

Configurarea Pixel Classic cu un televizor

1. Conectati capétul de 2,5 mm al cablului AV (nu este inclus) in portul din partea superioard a dispozitivului Pixel Classic,

etichetat , AV OUT" (ESIRE AV).

2. Conectati celalalt capét al cablului AV la porturile televizorului.
3. Confirmati ca afisajul video este setat la intrarea video corecta.
4. Porneste-ti Pixel Classic. Volumul trebuie reglat de la televizor.

NOTE:
« Retineti cé nu exista nicio functie pentru al doilea jucétor in jocurile cu 2 jucétori.
« Din cauza numarului mare de jocuri diverse, scorurile mari nu ot fi salvate.

—

Cum se scoate capacul bateriei




Cum se introduc si se scot bateriile
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IMPORTANT: Folositi baterii alcaline de inalté calitate pentru o autonomie mai lunga.

Informatii despre baterie
Scurgerea acidului din baterie poate provoca vatamari corporale, precum si deteriorarea acestui produs. Daca se produce o
scurgere a bateriei, spalati bine pielea si hainele afectate. Nu lasati acidul din baterie sa intre in contact cu ochii sau gura. Bat-
eriile care curg pot scoate sunete de pocnituri.

« Bateriile trebuie instalate si inlocuite numai de catre un adult.

» Nu amestecati bateriile uzate cu cele noi (inlocuiti toate bateriile in acelasi timp).

« Nu amestecati baterii de mdrci diferite.

» Nu recomandam utilizarea bateriilor etichetate ,Heavy Duty", ,General Use", ,Zinc Chloride” sau ,Zinc Carbon”.

+ Nu lasati bateriile in produs pentru perioade lungi de neutilizare.

« Scoateti bateriile si depozitati-le intr-un loc racoros si uscat atunci cand nu le utilizati.

« Scoateti bateriile descércate din unitate.

* Nu introduceti bateriile invers. Asigurati-vé ca bornele pozitive (+) si negative (-) sunt orientate in directia corecta.

Introduceti mai intéi capetele negative.

« Nu utilizati baterii deteriorate, deformate sau care prezintd scurgeri.

« Nu reincarcati baterii nereincarcabile.

« Scoateti bateriile reincarcabile din dispozitiv fnainte de incarcare.

+ Aruncati bateriile doar la centrele de reciclare aprobate de guvern din zona dumneavoastra.

« Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

» Manipularea dispozitivului poate duce la deteriorarea produsului, la anularea garantiei si la vatamari corporale.

+ Avertizare: PERICOL DE SUFOCARE cu piese mici. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.
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* Restrictia insoteste avertismentul privind varsta.

+ Adaptorul pentru utilizarea cu dispozitivul necesita: 5V CC1A.

+ Folositi doar un adaptor care indeplineste cerintele dispozitivului.

+ Adaptorul nu este o jucarie.

+ Adaptoarele utilizate cu dispozitivul trebuie verificate periodic pentru a depista eventualele deteriorari ale cablului,
stecherului, carcasei si altor componente.

Informatii FCC
Acest echipament a fost testat i s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu
Partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferent-
elor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa
radio i, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente déunatoare comuni-
catiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoacd interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea
si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce s corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

« Reorientati sau mutati antena de receptie.

« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

« Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru asistenta.
Acest echipament respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Operarea este supusa urmétoarelor doua conditii:

1. Este posibil ca acest echipament sé nu cauzeze interferente daunatoare.

2. Acest echipament trebuie sa accepte orice interferentd primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare

nedoritd.

Modificarile neautorizate de producétor pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest dispozitiv. Acest echipament respecta
limitele de expunere la radiatii RF ale FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest emitator nu trebuie amplasat impreuna cu
sau functionat impreund cu nicio alté antend sau emitator.

Informatii despre garantie

Toate produsele MY ARCADE® beneficiaza de o garantie limitata si au fost supuse unei serii amanuntite de teste pentru a
asigura cel mai inalt nivel de fiabilitate si compatibilitate. Este putin probabil sa intampinati vreo problemd, dar daca apare
un defect in timpul utilizrii acestui produs, CD Media S.E. garanteaza cumparétorului initial ca acest produs nu va avea
defecte de material i de fabricatie timp de 24 luni de la data achizitiei initiale.

Dacé apare un defect acoperit de aceasta garantie la un produs achizitionat in Roménia, si distribuit initial de CD Media S.E.,
consumatorul va avea dreptul la garantie. CD Media S.E., la alegerea sa, va repara sau inlocui produsul achizitionat gratuit
sau va rambursa pretul initial de achizitie. Daca este necesara o inlocuire si produsul d tra nu mai este disponibil,
acesta poate fi inlocuit cu un produs comparabil, la discretia exclusiva a CD Media S.E.. Pentru produsele MY ARCADE ®
achizitionate fn afara Romaniei, va rugam sa solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde le-ati achizitionat.
Aceasta garantie nu acopera uzura normala, utilizarea abuziva sau necorespunza modificarea, larea sau orice
altd cauzd care nu are legdturd cu materialele sau manopera. Aceasta garantie nu se aplicé produselor utilizate in scopuri
industriale, profesionale sau comerciale.
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Informatii despre service
Pentru service pentru orice produs defect in cadrul politicii de garantie de 24 luni, v rugam sa contactati Asistenta pentru
clienti pentru a obtine un Numar de Autorizare a Returnarii. CD Media S.E. isi rezerva dreptul de a solicita returnarea pro-
dusului defect si dovada achizitiei.

NOTA: CD Media S.E. nu va procesa nicio reclamatie privind produsele defecte fAr un numér de autorizare a returului.
Asistenta clientilor
(D Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1& 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania
Tel: +40 371009933 | E-mail office@cdmediase.eu
Salveaza un copac, inregistreaza-te online
MY ARCADE® face alegerea ecologica de a inregistra online toate produsele. Acest lucru economiseste imprimarea car-
durilor de inregistrare pe hartie. Toate informatiile de care aveti nevoie pentru a va inregistra achizitia recenta
MY ARCADE® sunt disponibile la: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

Declaratie de conformitate
0 copie a Declaratiei de Conformitate UE pentru acest produs poate fi gasita la acest link:

https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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CPMNMCKMW - KopucHuuko ynyrcreo

Cappxu
Pixel Classic 1 kopucHuyKi BogM.

Motpe6Hun matepujanu (HUCY yK/byyeHn):
4 AAA Gatepuje nam Micro-USB kabi 3a Hanajatbe ypefaja, 2,5 Mm Ha AB kaba (onuymoHo 3a ynotpeby ca

Maxb1Bo NPouNTajTe U NpaTiTe 0Baj KOPUCHHUYKM BOAMY Npe ynoTpebe.
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. AUX OUT (Tomohnu u3nas)

. Tojavarbe 38yka

. YTuwasarse 3syka

. IMpeKuyony Tactep

. [lyrme RESET (PECETOBAHBE)

9. [lyrme START

10. lyrve A

. flyrve B
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yHKUMje AYrMay 1 NpUKbyyaka

HAMOMEHA: GyHKupje AyrMazv Mory Aa ce pasnikyjy y 3aBUCHOCTY O UTpe.

0ff/On/ (Wckmyyeno/YiumyueHo/) g- mpekupa 3a ceTno — ykubyuyje 1 ncksbydyje ypehaj v LED anoay ypehaja.

5VIN (YNA3HW) npuksyyaKk — 3a Hanajare ypehaja nomohy Micro-USB kabna (Huje npunoxen).
AV OUT (ayamo-Bupeo (AB) u3na3) —3a urpatse Ha Teesu3opy npeko 2,5 mm AV (AB) kaba (Huje npunoxen).
AUX OUT (Momofinm u3nas) —3a crywwatbe noMohy 3,5 MM cryLianvLia (Hcy npusioxexe).
[flyrmap 3a jaunHy 3ByKa — 3a N10jauaBakbe 1 (MarbiBakbe jauitHe 38yKa.
[flyrme START — 3a nokperatbe 1t nay3upatbe y 0AabpaHM urpama.
Byrme RESET (PECETOBAIBE) — 32 noBparak y r/1aBHIn MeHy Urapa.
[vpexuvony Tactep — 3a 1360p Urpe U3 [aBHOT MeHVja i KpETarbe TOKOM Mrpe.
Byrmag A v B — nputvickmte 1 0TNYCTIAT 32 UTpPatbe.
Urpame Ha Pixel Classic-y
1. Yknonure noknonav 6atepuje Ha 3aatboj cTpatm Pixel Classic-a.
2. YmerHuTe 4 AAA 6atepuje unv kopuctute Micro-USB kaba (Huje npunoxen) Aa bucte ra ykiyuuam.
3. MomepwTe NpekuAaY 3a Hanajarse 13 UCKIbYYEHOT Y YK/bY4eHo.
Mogewasatwe Pixel Classic-a ca Tenesusopom
1. Yiswyunre kpaj AV (AB) kabna o 2,5 MM (Huje 4eo KokmneTa) y MpuK/byyak Ha Bpxy Pixel Classic-a ca 03Hakom
AV OUT" (ayavo-Bugeo (AB) u3nas).
2. Ykmwyuute apyrvt kpaj AV (AB) kabna y npuksbyuke Batuier Tenesyu3opa.
3. MpoBepuTe Aa i je BUAE0-AUCTINE] NOAELLEH HA OAFOBApajyhy BUAEO-Yna3.
4. Yisyunre c8oj Pixel Classic. JaunHa 38yka Mopa ce NOAECUT C BalLler TeeBy30pa.
HAMOMEHE:
* IMajre y BWAY A y vrpama 3a 2 urpaya Hema GyHKLvje 3a Apyror urpava.
« 360r Be/IKe KOMMUMHE PasHIX Urapa, BUCOKY PE3yATaTA Ce He MOTy CauyBaTu.

Kako yknonuti noknonau 6atepuje

—
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Kako ymetnyTy v usBaputu 6atepuje

i [
i I[N
i [[ X
i 1K

®
=N rl:u@rnﬂrmﬂ
®

BAXHO: 3a gyxe nrpatbe KOpUCTUTE BUCOKOKBA/UTETHE a/ka/He baTepuije.

Nudopmaupije o 6atepuju
Llyperse kucenure u3 batepuje Moxe Npoy3pokoBaTv NoBPe/e KOPUCHUKa, kao 1 owTeherbe 0BOr Npou3BoAa. Ykonuko Aohe
70 Lypetba batepuje, TemesbHO onepuTe 3axsaheHo noapyuje koxe u ogehy. [ipxwTe KucenuHy u3 batepuje aasme op 0uujy
uycra. Llyperbe Batepuja MoXe NPoM3BECTY NyLIKeTaBe 38yKe.

« batepuje Tpeba fja uHCTanMpa 1 Metba camo ofjpacna ocoba.

+ He mewajre kopuwihene 1 Hose 6atepuje (3ameuTe cBe baTepuje UCTOBPEMEHO).

* He mewwajre 6atepuje pasnnuutix Mapky.

+ He npenopyuyjemo ynotpeby batepuja ca o3Hakama ,Heavy Duty", ,General Use”, ,Zinc Chloride" unw ,Zinc Carbon”.

+ He octasajre batepuje y npou3Bozy aKo fa He KOpUCTUTE AyXe BpeMe.

« 3BapwiTe batepuje 1 UyBajTe UX Ha XaAHOM 1 CYBOM MECTY Kaja X He KOpHCTUTe.

* 3Bagwre uctpotuene batepuje u3 ypehaja.

* He cras/bajte Gatepuje Haonako. YsepuTe e Aa y MOUTUBHM (+) U HEraTvBHY (-) KpajeBin OKPEHYTM Y UCPABHOM CMepy.

TPBO yMeTHUTE HeraTMBHe Kpajese.

+ He kopvcrue owrehee, sehopmucare nam batepuje koje Lype.

* He nynwre 6atepuje Koje ce He Mory nyHUTM.

« 13Bague nyroyBe batepuje u3 ypefaja npe nykberba.

» baTepuje ognaxuTe camo y nocTpojerba 3a peLkiaxy Koja je 0Aobpina BAaja y BallieM NOAPYYjy.

+ Hemojre kparko cnajau nonoe batepuje.

+ Heosnauwhete uxTepseHLvje Ha ypehajy mory 40Becti A0 oluTeherba NPOM3B0/3, NOHMLITEH:A FapaHLItje U NoBpe/a.

* Ynosopee: OMACHOCT O/} TYLUEHA manum aenosuma. Huje norogHo 3a aetly maally o 36 mecewy.

+ OrpaHuyerse patyt yro3operse o CrapocTi.

+ Aanrep 3a ynopeby ca ypehajem 3axtesa: 5V DC 1A.

+ Kopuctute camo agantep koju ucnyraga 3axtese ypefaja.

+ Aanep Huje urpauka.

+ Aantepu Koju ce kopucte ca ypefyajem Mopajy ce peAoBHO npernieaaTi Ha olutehetba kabna, yTvkaya, Kyhuuta

W APYTUX AeNoBa.
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Nudopmaupje Caesne komucuje 3a komynukaumje (CKK)

OBa onpema je TecTvpaHa 1 yTBpheHo je Aa UcMyHbaBa OrpaHMuetsa 3a AuruTanHe ypehaje knace b, y cknapy ca flenom
15 npasuna CKK. OBa orpaHmyetba cy ocMuLLbeHa fa 06e3bee pasymMHy 3alTUTy OF WTETHUX CMETHY Y CTaMbeHUM
VIHCT tjama. OBa onpema rexef KOPUCTV M MOXE /ia 3payit PajVopPEKBEHTHY eHEPTUjy 1, ako Ce He MHCTanupa
W He KOpUCTK Yy CKnagy ca ynyTcTeuma, MOXe U3a3BaTi LTETHe CMeTHe paAMO-KOMyHMKaLI,VIJBMB, Mef]yTMM, He I'IOCTOjVI
rapaHuyja Aa ce cmeTkse Hehe nojasuTit y oppeReHoj MHCTanaumju.

Ako 0Ba onpema u3a3uBa LITETHe CMETHE P10 WA T/IeBU3UMICKOM NPUjeMy, LLTO Ce MOXE YTBPAUTY MCK/bY4MBaHEM 1
YK/byuMBareM OMpeme, KOPUCHNKY Ce Mpenopyyyje Aa NOKyla Aa OTKAOHM CMeTtbe nomohy jeaHe U Buwe o
crepehux Mepa:

« OKpeHuTe UM NPeMecTyTe NPUjeMHy aHTeHy.

« MoehajTe pactojatbe U3mely onpeme 1 MpujeMHyKa.

« MogexwTe onpemy Ha yTUUHMLY Ha CTPY]HOM KOA KOje Ce Pa3/ivkyje O/ OHOT Ha KOje je NOBe3aH NpUjeMHyK.

* 3a nomoh ce o6paTiTe NPOAABLY VAU MCKYCHOM Paauo/TB TexHiuapy.

Osa onpewaje y cknagy ca lenom 15 npasina CKK. Pag ypehaja je noanoxan creaehum fgama ycrosuma:

1. OBa onpewma He MOXe 4a M3a308€ LUTETHe CMeTHe.

2, OBa onpema Mopa /ia MPHIXBaTH CBE NPUMIbEHe CMeTHbe, YK/byyjyfin cuieTrbe Koje MOTY NPOY3POKOBATU HEXe/beHi Pa.
Mogudmauje koje Huje 0aobpuo npoussohay Mory KOPUCHUKOBO 3a kopuwhetbe 08or ypefaja. Osa
onpema je y cknagy c orparudersiama CKK o u3noxexocn PO 3paversy yTaphenum 3a HeKoHTpoAMcaHo okpyxerbe. Osaj
nIpe/jajHuK He Chie BUTI NOCTaB/beH Ha UCTOj AOKALWU WY PaaUTU 3ajeAHO C 610 KOJOM APYTOM aHTEHOM WAM MPeAajHUKOM.

Nudopmaupije o rapanumju
Cay npoussout MY ARCADE® foniase ca orpaHiyeHoM rapaHLivjoM 1 MoABPTHYTY Cy TeMesbHOj Cepuji TecToBa Kako bu ce
OCUTYPao HajBYILLI HIBO NOY3aHOCTY 1 KoMnaTUbUAHOCTM. Mano je BepoBaTHo Aa heTe uMaTh 61no kakeyx npobaema, ann
ako ce kBap nojasy TokoM ynopebe osor npoussoga, CD Media S.E. rapantyje npsobuTHoM Kynuy aa he oBaj npoussog 6uti
6e3 HepocTaTaka y MaTepujany U U3paju y Nepuoay of, 24 Mecelia 07 AaTyma Ballie NPBOBMTHE KynoByHe.
YkonmKo ce Ha npov3sogy KyrbeHom y Cpbujin nojasu KBap Koju je MOKpYBEH 0BOM rapaHLtjom, a guctpubatep je CD Media
S.E., kopuumk he nmatit npabo Ha noapuuky. CD Media S.E. e, no concTaetom u360py, nonpaBuTit WA 3aMeHNTI KyTbeHN
NPOU3BOA 663 HakHaje WM BPaTUTU HOBAL Y M3HOCY OPUTMHAZHE LiGHe KyMOBYUHE. AKO je 3aMeHa HeonXojHa, a Bal
MPOM3BO/ BULLIE Hije AOCTYNaH, yNopeAuBI NPOU3BOA MOXe BUTM 3aMerbeH Mo CONCTBEHOM Haxohersy komnanyje CD Media
S.E.. 3a npoussoge MY ARCADE® kynieHe BaH Cpbuje, obpatuTe ce MpOAABHULM Y KOjoj Cy KyIUbeHw 3a AoAaTHe
uHhopMaLmje.
OBa rapaHuutja He NoKpUBa HopMasHo Xabakwe, 310ynoTpeby UM norpeluy ynotpeby, MOANGHKOBakbe, HeosNalheHo
Metbatbe WM 610 Kojut Aipyri Y3pOK KOju Hije MoBe3aH ¢ MaTepujanuMa uam u3pagom. OBa rapaHuja ce He 0fHOCH Ha
MPOV3BOAE KOjut Ce KOpHCTe Y 610 Koje MHAYCTPUICKE, NPOGECUOHANHE M KOMEPLIjanHE CBpXe.
Nudopmaunje o cepBucupamwy
3a cepaicupatbe 61n0 Kor HeUCTIPaBHOT MPOU3BOAA Y OKBYPY MOAMTUKE rapaHLyje 0 24 Meceuia, obparute ce Cayx6u 3a
KopyCHIuKy MogpLuky Aa bucte 4obuam 6poj osnauwherba 3a spaharse. CD Media S.E. 3a7pxasa npaso fa 3axTesa pahatbe
HencnpasHor NPou3BoAa 1 A0Ka3 0 KynoBuHW.

HAMOMEHA: (D Media S.E. Hehe obpafusatn peknamaumje 3a HeucnpasHe npoussoge 6e3 6poja osnawhetsa 3a

Bpahatbe.
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Kopuchnuka noppwka

CD MEDIASL, d.o.o. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija

Tel: 059 010 259 | E-nowwra 3a kopuctiuky noapuuky office@cdmediasl.si

CauyBajTe ApBO, perucTpyjte ce OHNajH

MY ARCADE® goHoci ekonoLikit MpUXBAT/bUBY OANYKY Aa CBE MPOM3BOAE PErucrpyje oxnajH. Tume ce usberasa
wraMnarwe GUIMUKUX ManupHUK perucTpaunonux kapruua. Cse uHdopmaumje koje cy Bam moTpebHe 3a
perucTpauyjy sawer Heaaso kynbexor MY ARCADE® npoun3ssoga 4OCTyNHe ¢y Ha:

www.MyArcadeGaming.com/product-registration

Jleknapauuja o ycarnaweHocti
Konujy EY aexnapaliuje 0 ycarnaLueHoCTt 3a 0Baj MPOU3BO/ MOXETe MPOHaf Ha OBOM JIMHKY:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:office@cdmediasl.si
http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

SLOVENSCINA - Uporabniski priro¢nik

Vkljucuje
Pixel Classic in uporabniski prirocnik.

Potrebni materiali (niso vkljuceni):

4 baterije AAA ali kabel Micro-USB za napajanje naprave, 2,5-milimetrski kabel AV (neobvezno za uporabo s televizorjem).

Pred uporabo natanino preberite in upostevajte ta navodila za uporabo.
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. Izklop/vklop/ -~ Svetlobno stikalo
. 5V vhodna vrata

. AV OUT (izhod)

. AUX OUT (pomozni izhod)
. Povisanje glasnosti

. Znizanje glasnosti

. Smerna plostica

. Gumb RESET (ponastavi)
. Gumb START (zacni)

10. Gumb A

1. Gumb B

© e NSO T e W N

T efe

32



Funkcije gumbov in vrat

OPOMBA: Funkcije gumbov se lahko razlikujejo glede na igro.
Izklop/Vklop/ ~¢“ Stikalo za lucko — Vklopi in izklopi napravo in LED lucko naprave.
Vrata 5V IN (vhod) —Za napajanje naprave s kablom Micro-USB (ni prilozen).
AV OUT (avdio/video izhod) — Za predvajanje na televizorju prek 2,5-milimetrskega AV kabla (ni prilozen).
AUX OUT (pomozni izhod) - za poslusanje s 3,5-milimetrskimi slusalkami (iso prilozene).
Gumb VOLUME (glasnost) —Za povecanje in zmanjsanje glasnosti.
Gumb START - Za zacetek in prekinitev izbrane igre.
Gumb RESET (ponastavi) —Za vrnitev v glavni meni iger.
Usmerjevalna ploscica — za izbiro igre v glavnem meniju in premikanje med igro.
Gumb Ain B — Pritisnite in sprostite gumb za igranje igre.
Igranje na Pixel Classic
1. Odstranite pokrov baterije na zadnji strani naprave Pixel Classic.
2. Vstavite 4 baterije AAA ali uporabite kabel Micro-USB (ni prilozen) za vklop.
3. Prestavite stikalo za napajanje iz izklopljenega v vklopljeno stanje.

Nastavitev naprave Pixel Classic s televizorjem

1. Prikljucite 2,5-milimetrski konec kabla AV (ni prilozen) v vrata na vrhu naprave Pixel Classic z oznako »AV OUTe.

2. Drugi konec kabla AV prikljucite v vrata televizorja.

3. Preverite, ali je video prikazovalnik nastavljen na ustrezen video vhod.

4. Vklopite napravo Pixel Classic. Glasnost je treba prilagoditi na televizorju.
OPOMBE:
« Upostevajte, da v igrah za dva igralca ni funkcije za drugega igralca.
« Zaradi velikega Stevila razlicnih iger visokih rezultatov ni mogoce shraniti.

—

Kako odstraniti pokrov baterije




Kako vstaviti in odstraniti baterije
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POMEMBNO: Uporabite visokokakovostne alkalne baterije za daljsi cas predvajanja.

Informacije o bateriji
Iztekanje akumulatorske kisline lahko povzroti telesne poskodbe in skodo na tem izdelku. Ce pride do iztekanja baterije, te-
meljito operite prizadeto kozo in oblacila. Akumulatorske kisline ne priblizujte ocem in ustom. Pri puscanju baterij lahko
pride do pokanja.

+ Baterije sme namestiti in zamenjati le odrasla oseba.

+ Ne mesajte rabljenih in novih baterij (vse baterije zamenjajte hkrati).

+ Ne mesajte baterij razlicnih blagovnih znamk.

+ Ne priporocamo uporabe baterij z 0znako »Heavy Duty«, »General Use«, »Zinc Chloride« ali »Zinc Carbonc.

» Ne puscajte baterij v izdelku dlje Casa brez uporabe.

« Ce baterij ne uporabljate, jih odstranite in shranite na hladnem in suhem mestu.

+ Iz enote odstranite izpraznjene baterije.

« Baterij ne vstavljajte nazaj. Prepricajte se, da sta pozitivni (+) in negativni (-) konec obrnjena v pravo smer.

Najprej vstavite negativna konca.

+ Ne uporabljajte poskodovanih, deformiranih ali puscajocih baterij.

» Ne polnite bateri, ki jih ni mogoce ponovno napolniti.

« Pred polnjenjem odstranite akumulatorske baterije iz naprave.

» Baterije odlagajte samo v vladnih obratih za recikliranje, ki jih je odobrila viada na vasem obmocju.

+ Ne stikajte sponk akumulatorja na kratko.

» Poseganje v napravo lahko povzrodi poskodbe izdelka, izgubo garancije in lahko povzroi poskodbe.

+ Opozorilo: NEVARNOST ZADUSITVE z majhnimi deli. Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev.

» Omejitev spremlja opozorilo o starosti.

+ Adapter za uporabo z napravo zahteva: 5V DC1A.

+ Uporabite samo adapter, ki ustreza zahtevam naprave.

+ Adapter niigraca.

+ Adapterje, ki se uporabljajo z napravo, je treba redno pregledovati glede poskodb kabla, vtica, ohigja in drugih delov.
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Informacije FCC

Ta oprema je bila preizkuSena in ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC. Te ome-
jitve so oblikovane tako, da zagotavljajo razumno zascito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta opre-
ma ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencno energijo in, ¢e ni names¢ena in se ne uporablja v skladu z navodi-
li, lahko povzroci skodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar pa ni nobenega zagotovila, da v doloceni namestitvi
ne bo prislo do motenj.

(e ta oprema povzroca $kodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je mogoce ugotoviti z izklopom in vklo-
pom opreme, naj uporabnik poskusa odpraviti motnje z enim ali vec naslednjimi ukrepi:

« Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

« Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

« Opremo prikljucite na vticnico v drugem tokokrogu od tistega, na katerega je prikljucen sprejemnik.

« Za pomoc se obrnite na prodajalca ali izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.

Ta oprema je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:

1. Ta oprema ne sme povzrocati skodljivih motenj.

2. Ta oprema mora sprejeti vse prejete motnje, vkljucno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.
Spremembe, ki jih proizvajalec ni odobril, lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo te naprave. Ta oprema je
skladna z mejnimi vrednostmi izpostavljenosti radijskemu sevanju FCC, dolocenimi za nenadzorovano okolje. Ta oddajnik ne sme
biti namescen ali delovati skupaj s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.

Informacije o garanciji

Oznacha modela se nahaja na dnu zadnje strani tega prirocnika.

GARANCIJSKI LIST

Garant jam¢i za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z dobavo blaga kupcu. Garancijsko obdobje traja 24
mesecev od datuma dobave. Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije.

PRAVICE POTROSNIKA

(e blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravljene v skupno 30 dneh
od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis od potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec
potrosniku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz prejSnjega odstavka se lahko podaljsa
na najkrajsi as, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar za najvec 15 dni. Pri dolocitvi podaljSanega roka
se upostevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila
ali zamenjave. O Stevilu dni za podaljSanje roka in razlogih za njegovo podaljsanje proizvajalec obvesti potrosnika pred
potekom roka 30 dni. Ce proizvajalec v roku 30 oz. 45 dni v primeru podaljsanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim,
lahko potronik zahteva vratilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Ce potrosnik
zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjsanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrosnik zahteva vracilo
placanega zneska od proizvajalca, Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali
zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko
potro$niku za Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nad blaga v zacasno uporabo, ima potronik pravico uveljavijati
skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.
Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.




POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE
Popravilo izdelka mora opraviti pooblasceni servisni center. Potrosnik obvesti garanta pisno po posti, po e-posti ali osebno
pri pooblascenem servisu s predlozitvijo dokazil (ratuna) o veljavnosti garancije in nemudoma omogodi pregled
reklamiranega blaga. Ve¢ informacij o postopku uveljavljanja garancije lahko prejmete tudi na spodnji telefonski Stevilki.
Rok za resitev reklamacije je 30 dni z moznostjo podaljsanja za najvec 15 dni. V primeru, da servisni oddelek reklamiranega
izdelka ne popravi tem Casu, je prodajalec izdelek dolzan zamenjati. Garant zagotavlja vzdrzevanje in nadomestne dele proti
placilu do tri leta po izteku obvezne garancije.
OPOZORILO: Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavija
jamcevalne zahtevke. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
OMEJITEV ODGOVORNOSTI: Proizvajalec ne odgovarja in ne prevzema odgovornosti za kakrsnokoli skodo, povzroceno
z neprimerno, neodgovorno ali nepravilno uporabo te naprave ali za Skodo, ki je nastala zaradi porabe izdelka za druge
namene, ki jih proizvajalec ne priporoca. Prav tako ne odgovarja za kodo, povzroceno s krajo, izgubo ali namerno $kodo.

Izjava o skladnosti

Kopijo izjave EU o skladnosti za ta izdelek najdete na tej povezavi:
https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

POOBLASCENI UVOZNIK, SERVISER IN GARANT ZA SLOVENIJO:

CD MEDIASSL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259 | E-posta: info@cdmediasl.si


https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
mailto:info@cdmediasl.si

TURKGE - Kullanici Kilavuzu ve Garanti Belgesi

icindekiler

Pixel Classic ve kullanici kilavuzu.

Gerekli malzemeler (dahil degildir):
Cihazi caligtirmak igin 4 adet AAA pil veya USB-C® kablosu, 2,5 mm AV kablosu (televizyonda kullanim igin istege bagl) ve
mini tornavida.

Liitfen kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve uygulayin.
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. Acma/kapama/-9- digmesi
. 5V Giig girisi

. SES/GORUNTU CIKISI:
. EKSES CIKISI

. Sesi arttirma

. Sesi azaltma

. Yon tuslan

RESET diigmesi
START diigmesi

10. A dugmesi

1. B diigmesi
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Diigme ve port fonksiyonlar
NOT: Diigme islevleri oyuna gore degisiklik gosterebilir.
A¢ma/kapama/ -9~ Isik diigmesi — Cihazi ve cihaz LED'ini agar ve kapatr.
5V Giig girisi — Cihazi bir mikro USB kablosuyla (kutuya dahil degildir) sarj etmek icin kullanilir.
SES/GORUNTI GIKISI - 2,5 mm AV kablosuyla (kutuya dahil degjldir) televizyonda oynatmak icin.
EK SES CIKISI - 3,5 mm kulaklikla dinlemek icin (kutuya dahil dedildir).
Ses diigmeleri — Sesi agmak ve kapatmak icin kullanilir.
START diigmesi — Bir oyunu baslatmak ve segili oyunlarda duraklatmak icin kullanilr.
RESET butonu — Oyunda ana mentiye donmek icin kullanilir.
Yon tuglan — Ana meniiden oyunu segmek ve oyun sirasinda hareket etmek icin kullanilir.
A ve B diigmeleri — Oyun oynamak icin basip birakin.
Pixel Classic'da Oynatma
1. Pixel Classic'in arkasindaki pil kapagini gikarin
2. Calistrmak icin 4 adet AAA pil takin veya bir Micrro-USB kablosu (kutuya dahil degildir) kullanin.
3. Giig diigmesini KAPALI'dan ACIK'a getirin.
Pixel Classic'inizi bir televizyon ile kurma

1. AV kablosunun (dahil degildir) 2,5 mm'lik ucunu Pixel Classic'in tist kismindaki "AV OUT" etiketli girise takin.

2. AV kablosunun diger ucunu televizyonunuzun ilgili girislerine baglayin.
3. Gériintil ayarlarinin dogru video girisine ayarlandigindan emin olun.
4. Pixel Classic cihazinizi agin. Ses seviyesi televizyonunuzdan ayarlanmalidir.

NOTLAR:
« Liitfen 2 oyunculu oyunlarda ikinci oyuncu igin bir fonksiyon olmadigini unutmayin.
« Cesitli oyunlarin coklugu nedeniyle yiiksek skorlar kaydedilemez.

—

Pil kapag nasil gikarihir




Pillerin takilmasi ve ¢itkariimasi
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ONEML: Daha uzun galma siireler icin yiiksek kaliteli alkalin piller kullanin.
Pil bilgileri
Pil asidinin sizmasi kisisel yaralanmaya ve bu Grtiniin hasar gormesine neden olabilir. Pil sizintist meydana gelirse etkilenen
cildi ve giysileri iyice yikaym. Pil asidini gozlerinizden ve agzinizdan uzak tutun. Sizdiran piller patlama seslerine neden olabilir.
 Pillerin takilmast ve dedistirilmesi yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.
+ Kullanilmis ve yeni pilleri karistirmayin (tiim pilleri ayni anda degistirin).
« Farkli markalr pilleri karistirmayin.
« "Agir Hizmet", “Genel Kullanim”, “Cinko Kloriir" veya “Cinko Karbon" etiketli pillerin kullanilmasini tavsiye etmiyoruz.
+ Uzun siire kullanmayacaginiz zaman pilleri tiriin igerisinde birakmayin."
+ Sarj etmeden 6nce sarj edilebilir pilleri cihazdan ¢ikarin.
+ Bitmis pilleri tinitede ¢ikarin.
« Pilleri ters takmayin. Pozitif (+) ve negatif (-) uglarin dogru ydnlere baktigindan emin olun. Once negatif uclar gegirin.
+ Hasarli, deforme olmus veya sizintili pilleri kullanmayn.
+ Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeyin.
« Sarj etmeden dnce sarj edilebilir pilleri cihazdan gikanin."
 Pilleri yalnizca bulundugunuz jeki hikimet tarafind [
« Pil kutuplarina kisa devre yaptirmayin.
+ Cihazinizt kurcalamaniz triiniintiztin hasar gormesine, garantinin gegersiz kalmasina ve yaralanmalara yol acabilir.
« Uyan: BOGULMA TEHLIKES] - kilgik parcalar icerir. 36 aydan kiigiik cocuklar igin uygun degildir.
+ Kisitlama, yas uyarisinin beraberinde belirtilir.
« Cihazla kullamilacak adaptdr icin sunlar gereklidir: 5V DC, 1A.
» Yalnizca cihazin gereksinimlerini karsilayan bir adaptor kullanin.
* Bu adaptor bir oyuncak degildir.
« Cihazla birlikte kullanilan adaptorlerin kablo, fis, muhafaza ve diger parcalarinda hasar olup olmadig diizenli olarak
kontrol edilmelidir

geri doniistim tesislerinde bertaraf edin.
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FCC bilgileri

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallar'nin 15. B&limii uyarinca B sinifi dijital cihazlar igin gecerli sinirlara uydugu tespit
edilmistir. Bu sinirlar, meskenlerde kullanimda zararl parazitienmeye karsi makul koruma saglamak tizere belirlenmistir. Bu
ekipman radyo frekans enerjisi tretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmadiginda ya da kullanilmadigin-
da radyo iletisimine engel teskil edecek zararli parazitienmeye yol acabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazitienme olmaya-
caginin garantisi yoktur.

Ekipmanin kapatilarak agiimastyla anlasilacak sekilde, radyo ya da televizyon sinyali aliminda zararli parazitlenmeye yol agmasi
durumunda, kullanicinin asagida siralanan Gnlemlerden bir ya da birkagini kullanarak parazitlenmeyi Gnlemesi tavsiye edilir:

« Alici antenin y6niinii ya da yerini degistirin.

« Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

« Ekipman, alicinin bagh oldugu devre disindaki baska bir devrenin prizine baglayin.

« Yardim iin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni ile iletisime gegin.

Yardim icin satict veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni ile iletisime gegin.

1. Bu ekipman zararli parazitlenmeye yol acamaz.

2. Bu ekipman istenmeyen calisma sekillerine yol acabilecek p dahil, alinan tim i kabul etmelidir.
Uretici tarafindan izin veril fegisiklikler kullanicinin bu cihazi kullanma yetkisini gegersiz k\lablllr Bu ekipman, kontrolsiiz or-
tamlar igin bel\rlenen FCCRF radyasyon maru2|yet sinirlarina uygundur. Bu verici, baka bir anten veya verici ile birlikte konum-
landinl li veya birlikte alistir

GARANTI BELGESi
28.11.2013 tarih ve 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Giimriik ve Ticaret Bakanhgi'nin 13/6/2014 tarih
ve 29029 sayili resmi gazetede yayimlanan yonetmelikler kapsaminda hazirlanmistir.

Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2)Yildir.

Malin bittin parcalart dahil olmak tizere tamam firmamizin garantisi kapsamindadr.

Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; sozlesmeden donme; satis bedelinden indirim isteme; Gicretsiz onarilmasini isteme; satilanin ayipsiz
bir misli ile degistirilmesini isteme; haklarindan birini kullanabilir.

Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir stresi
20 is giintinii gegemez. Bu siire, mala iliskin anzanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,
malin saticisi, bayii, acentas, temsilciligi, ithalatgis veya imalatgisi-Greticisinden birine bildirim tarihinden itibaren baslar.
Tiketicinin ariza bildirimini; telefon, fak ta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapmasi miimkdindir.
Ancak, uyusmazlik halinde ispat yiiki iketiciye aittir. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilmemesi
halinde, imalatgi-Gretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mali
tilketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

Malin garanti siiresi icerisinde gerek malzeme ve isilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmast halinde, iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.
Tiiketicinin onarim hakkint kullanmasina ragmen malin;

Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla, bir yilicerisinde; en az dort defa
veya imalatgl-Gretici ve/veya ithalatg tarafindan belirlenen garanti stiresi icerisinde altidan fazla anizalanmasinin yani sira,
bu anizalarin maldan yararlanamamay! siirekli kilmast,

Tamiri igin gereken azami stiresinin agiimast ,

Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirayla saticisi, bayii, acentesi temsilciligi
ithalatqisi veya imalatgi-Greticisinden birisinin  diizenleyecegi raporla arizanin tamirini miimkiin bulunmadiginin
belirlenmesi, durumlarinda tiiketici malin icretsiz dedistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep
edebilr.

Eadiag

>

o

o

4



7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8. Garanti Belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Miidirliigi'ne basvurabilir. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

- uyusmazliklarda Tiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurulabilir.

Uriintimiizil tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Satilan mala iliskin olarak diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine

gegmez. Garanti belgeniz, satici yada bayii tarafindan onaylanmal.

Garanti hizmetine ihtiya duyarsaniz asagidaki letisim detaylarini kullanarak irtibata gegebilirsiniz.

Bu tirlin 2 y1l garanti kapsamindadir. Kullanim omri 5 yildir.

Garanti belgeniz su durumlar kapsamaz:

* Kullanim kilavuzuna uyulmamasi sonucu tirinde meydana gelen arizalar

« Uriiniin tizerinde degisikiik veya ilave yapilmasindan kaynaklanan anzalar

« Yetkili servislerin disindaki sahislarin irtini agmalari, mtidahale etmeleri ve orijinal olmayan yedek parca kullanmalan
sonucu olugan arizalar

Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra diisirme veya carpmadan dolayl meydana gelen arizalar, dis yiizeylerin bozulmasi,

cizilmesi.

Servis onarim talepleriniz igin asagidaki adres ile iletisime geginiz.

ithalatg)/Distribiitor Firma (Tiirkiye)

CD MEDIA TURKEY

Merdivenkdy Mah. Bora Sk. No:1 Nida Kule Kat:7 Kadikdy-istanbul, Tel: (216)468 88 23

info@cdmedia.com.tr | tr.cdmediase.eu

Bir aga¢ kurtarin, cevrimigi kayit olun

MY ARCADE® qevre dostu bir tercih yaparak tiim triinleri cevrimici kaydettiriyor. Bu sayede fiziksel kagit kayit kartlarinin

basimindan tasarruf saglaniyor. Son MY ARCADE® satin aliminizi kaydetmek igin gereken tiim bilgilere suradan ulasabilirsiniz:

www.myarcade.com/product-registration

Uygunluk Beyani

Bu iriine ait AB Uygunluk Bey bir kop su baglantidan ulasabilirsiniz:

https:/tr.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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. .rl"'" MY ARCADE®, noroto MY ARCADE® 1 Micro Player™ ca T'pr'O-BCKVI MapKv Un PErucTpupaHi ThProBeku
.~ Mapkv Ha dreamGEAR®, LLC. USB-C® e peructpupaHa Thproecka Mapka Ha USB Implementers Forum.,

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® i Micro Player™ su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
turtke dreamGEAR®, LLC. USB-C® je registrirani zastitni znak tvrtke USB Implementers Forum. *

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo'and Micro Player™ are either trademarks or registered trademarks of
dreamGEAR®, LLC. USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, sigla MY ARCADE® si Micro Player™ sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale
inregistrate ale dreamGEAR®, LLC. USB-C® este o marca inregistratd a USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® in Micro Player™ so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
druzbe dreamGEAR®, LLC. USB-C® je registrirana blagovna znamka organizacije USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, norotn MY ARCADE® 1 Micro Player™ cy 3alLTUTHI 3HaLV 1V PETVICTPOBaHM 3aLLTUTHIA 3HaLW
komnatuje dreamGEAR®, LLC. USB-C® je perucTpoBaHm 3alLTuTHM 3Hak opraku3aivje USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo and Micro Player™ are either trademarks or registered
trademarks of dreamGEAR®, LLC. USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.
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